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Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

׀וְהָיָה֣ 1
na–itakuwa
H1961

ית בְּאַחֲרִ֣
katika–siku–za–mwisho
H0319

ים הַיָּמִ֗
siku
H3117

הְיֶה יִ֠
utakuwa
H1961

הַר֣
mlima–wa
H2022

בֵּית־
nyumba–ya

יְהוָה֤
Yahwe
H3068

֙ נָכוֹן
ulioimarishwa

אשׁ ֹ֣ בְּר
juu–ya

ים הֶהָרִ֔
milima
H2022

א וְנִשָּׂ֥
na–utainuliwa
H5375

ה֖וּא
huo
H1931

מִגְּבָע֑וֹת
juu–ya–vilima
H1389

וְנָהֲר֥וּ
na–watajiri

עָלָ֖יו
juu–yake

ים׃ עַמִּֽ
watu

Katika siku za mwisho mlima wa Hekalu la Bwana utaimarishwa kama mlima mkuu miongoni mwa milima yote; 
utainuliwa juu ya vilima, na watu wa mataifa watamiminika humo.

הָלְכ֞ו2ּ וְֽ
na–wataenda
H1980

גּוֹיִם֣
mataifa

ים רַבִּ֗
mengi

֙ מְרוּ וְאָֽ
na–watasema
H0559

׀לְכ֣וּ 
njooni
H3212

וְנַעֲלֶה֣
na–tupande
H5927

אֶל־
kwenda
H0413

הַר־
mlima–wa
H2022

יְהוָ֗ה
Yahwe
H3068

וְאֶל־
na–kwenda
H0413

בֵּית֙
nyumba–ya

אֱלֹהֵי֣
Mungu–wa
H0430

ב יַעֲקֹ֔
Yakobo
H3290

֙ וְיוֹרֵנ֙וּ
na–atatufundisha

יו מִדְּרָכָ֔
njia–zake
H1870

וְנֵלְכָ֖ה
na–tutembee
H3212

רְחֹתָ֑יו בְּאֹֽ
katika–mapito–yake
H0734

י כִּ֤
kwa–maana

֙ מִצִּיּוֹן
kutoka–Sayuni
H6726

תֵּצֵא֣
itatoka
H3318

ה תוֹרָ֔
sheria
H8451

וּדְבַר־
na–neno–la
H1697

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

�ם׃ ֽ מִירוּשָׁלִָ
kutoka–Yerusalemu
H3389

Mataifa mengi yatakuja na kusema, “Njooni, twendeni mlimani mwa Bwana, kwenye nyumba ya Mungu wa 
Yakobo. Atatufundisha njia zake, ili tuweze kuenenda katika mapito yake.” Sheria itatoka Sayuni, neno la Bwana 
litatoka Yerusalemu.

ט3 וְשָׁפַ֗
na–atahukumu
H8199

בֵּ֚ין
kati–ya
H0996

ים עַמִּ֣
mataifa

ים רַבִּ֔
mengi

יחַ וְהוֹכִ֛
na–atasuluhisha
H3198

לְגוֹיִ֥ם
kwa–mataifa

ים עֲצֻמִ֖
yenye–nguvu
H6099

עַד־
mbali
H5704

רָח֑וֹק
mbali
H7350

וְכִתְּת֨וּ
na–watafua
H3807

ם חַרְבֹתֵיהֶ֜
panga–zao
H2719

ים לְאִתִּ֗
kuwa–majembe
H0855

תֵיהֶם֙ וַחֲנִיתֹֽ
na–mikuki–yao
H2595

לְמַזְמֵר֔וֹת
kuwa–mapanga–ya–kupogoa
H4211

א־ ֹֽ ל
halita
H3808

יִשְׂא֞וּ
inua
H5375

גּ֤וֹי
taifa

אֶל־
dhidi–ya
H0413

֙ גּוֹי
taifa

רֶב חֶ֔
upanga
H2719

וְלאֹ־
na–hawata
H3808

יִלְמְד֥וּן
jifunza
H3925

ע֖וֹד
tena
H5750

ה׃ מִלְחָמָֽ
vita
H4421

Atahukumu kati ya mataifa mengi, na ataamua migogoro ya mataifa yenye nguvu na yaliyo mbali. Watafua 
panga zao ziwe majembe, na mikuki yao kuwa miundu ya kukata matawi. Taifa halitainua upanga dhidi ya taifa 
jingine, wala hawatajifunza vita tena.

וְיָשְׁב֗ו4ּ
na–wataketi
H3427

אִ֣ישׁ
kila–mtu
H0376

חַת תַּ֧
chini–ya
H8478

גַּפְנ֛וֹ
mzabibu–wake
H1612

חַת וְתַ֥
na–chini–ya
H8478

תְּאֵנָת֖וֹ
mtini–wake
H8384

וְאֵי֣ן
na–hakuna
H0369

יד מַחֲרִ֑
atakayeogofya
H2729

כִּי־
kwa–maana

י פִ֛
kinywa–cha
H6310

יְהוָה֥
Yahwe
H3068

צְבָא֖וֹת
wa–majeshi

ר׃ דִּבֵּֽ
kimesema
H1696
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Kila mtu ataketi chini ya mzabibu wake na chini ya mtini wake, wala hakuna mtu atakayewaogopesha, kwa kuwa 
Bwana Mwenye Nguvu Zote amesema.

כִּ֚י5
kwa–maana

כָּל־
mataifa–yote
H3605

ים הָעַ֣מִּ֔
mataifa

יֵלְכ֕וּ
yatatembea
H3212

ישׁ אִ֖
kila–mtu
H0376

ם בְּשֵׁ֣
kwa–jina–la
H8034

אֱלֹהָי֑ו
mungu–wake
H0430

חְנוּ וַאֲנַ֗
na–sisi
H0587

נֵלֵךְ֛
tutatembea
H3212

בְּשֵׁם־
kwa–jina–la
H8034

יְהוָה֥
Yahwe
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
Mungu–wetu
H0430

לְעוֹלָ֥ם
milele
H5769

ד׃ וָעֶֽ
na–milele
H5703

פ
(peh)

Mataifa yote yanaweza kutembea katika jina la miungu yao; sisi tutatembea katika jina la Bwana Mungu wetu 
milele na milele.

בַּיּ֨וֹם6
siku
H3117

הַה֜וּא
hiyo
H1931

נְאֻם־
asema
H5002

יְהוָ֗ה
Yahwe
H3068

סְפָה֙ אֹֽ
nitakusanya
H0622

ה לֵעָ֔ הַצֹּ֣
achagunikaye
H6760

וְהַנִּדָּחָ֖ה
na–aliyefukuzwa
H5080

צָה אֲקַבֵּ֑
nitamkusanya
H6908

ר וַאֲשֶׁ֖
na–yule

תִי׃ הֲרֵעֹֽ
niliyemtesa

“Katika siku hiyo,” asema Bwana, “nitawakusanya walemavu; nitawakusanya walio uhamishoni na wale 
niliowahuzunisha.

י7 וְשַׂמְתִּ֤
na–nitamfanya

אֶת־
(kielezi)
H0853

לֵעָה֙ הַצֹּֽ
achagunikaye
H6760

ית לִשְׁאֵרִ֔
kuwa–mabaki
H7611

וְהַנַּהֲלָאָ֖ה
na–aliyehamishwa
H1972

לְג֣וֹי
kuwa–taifa

עָצ֑וּם
lenye–nguvu
H6099

ךְ וּמָלַ֨
na–atatawala

יְהוָה֤
Yahwe
H3068

עֲלֵיהֶם֙
juu–yao

בְּהַר֣
katika–mlima–wa
H2022

צִיּ֔וֹן
Sayuni
H6726

ה מֵעַתָּ֖
kuanzia–sasa
H6258

וְעַד־
na–hadi
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
milele
H5769

פ
(peh)

Nitawafanya walemavu kuwa mabaki, wale waliofukuzwa kuwa taifa lenye nguvu. Bwana atatawala juu yao 
katika Mlima Sayuni kuanzia siku hiyo na hata milele.

ה8 וְאַתָּ֣
na–wewe

דֶר מִגְדַּל־עֵ֗
Migdal–Ederi
H4026

פֶל עֹ֛
kilima

בַּת־
binti–ya
H1323

צִיּ֖וֹן
Sayuni
H6726

עָדֶ֣יךָ
kwako
H5704

תֵּאתֶ֑ה
itakuja
H0857

ה וּבָאָ֗
na–itafika
H0935

הַמֶּמְשָׁלָה֙
utawala
H4475

אשֹׁנָ֔ה הָרִ֣
wa–kwanza
H7223

מַמְלֶ֖כֶת
ufalme
H4467

ת־ לְבַ֥
kwa–binti–ya
H1323

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
Yerusalemu
H3389

Lakini kuhusu wewe, ee mnara wa ulinzi wa kundi, ee ngome ya Binti Sayuni, milki ya awali itarudishwa kwako, 
ufalme utakuja kwa Binti Yerusalemu.”

ה9 עַתָּ֕
sasa
H6258

לָ֥מָּה
kwa–nini
H4100

יעִי תָרִ֖
unapiga–kelele
H7321

עַ רֵ֑
sauti
H7452

הֲמֶלֶ֣ךְ
je–mfalme
H4428

ין־ אֵֽ
hayuko
H0369

ךְ בָּ֗
ndani–yako

ם־ אִֽ
au

יוֹעֲצֵךְ֙
mshauri–wako
H3289

ד אָבָ֔
ameangamia
H0006

י־ כִּֽ
kwamba

ךְ הֶחֱזִיקֵ֥
umekushika
H2388

יל חִ֖
uchungu

ה׃ כַּיּוֹלֵדָֽ
kama–yule–anayezaa
H3205

Kwa nini sasa unalia kwa nguvu: kwani huna mfalme? Je, mshauri wako amekufa, hata maumivu yakukamate 
kama ya mwanamke aliye na utungu wa kuzaa?
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ח֧וּלִי10
jisokote–kwa–maumivu

וָגֹ֛חִי
na–usukume
H1518

בַּת־
binti–ya
H1323

צִיּ֖וֹן
Sayuni
H6726

כַּיּֽוֹלֵדָ֑ה
kama–yule–anayezaa
H3205

י־ כִּֽ
kwa–maana

עַתָּה֩
sasa
H6258

י תֵצְאִ֨
utatoka
H3318

מִקִּרְיָ֜ה
kutoka–mjini
H7151

וְשָׁכַנְ֣תְּ
na–utaishi
H7931

ה בַּשָּׂדֶ֗
shambani

וּבָ֤את
na–utakuja
H0935

עַד־
hadi
H5704

֙ בָּבֶל
Babeli
H0894

ם שָׁ֣
huko
H8033

לִי תִּנָּצֵ֔
utaokolewa
H5337

שָׁם֚
huko
H8033

יִגְאָלֵךְ֣
atakukomboa

יְהוָ֔ה
Yahwe
H3068

ף מִכַּ֖
kutoka–mkono–wa
H3709

יִךְ׃ אֹיְבָֽ
adui–zako
H0341

Gaagaa kwa utungu, ee Binti Sayuni, kama mwanamke mwenye utungu wa kuzaa, kwa kuwa sasa ni lazima 
uuache mji ukapige kambi uwanjani. Utakwenda Babeli; huko utaokolewa. Huko Bwana atakukomboa kutoka 
mikononi mwa adui zako.

ה11 וְעַתָּ֛
na–sasa
H6258

נֶאֶסְפ֥וּ
yamekusanyika
H0622

עָלַ֖יִךְ
juu–yako

גּוֹיִם֣
mataifa

ים רַבִּ֑
mengi

ים הָאֹמְרִ֣
wanaosema
H0559

ף תֶּחֱנָ֔
na–itiwe–unajisi
H2610

חַז וְתַ֥
na–macho–yataone
H2372

בְּצִיּ֖וֹן
Sayuni
H6726

עֵינֵֽינוּ׃
macho–yetu

Lakini sasa mataifa mengi yamekusanyika dhidi yako. Wanasema, “Mwache anajisiwe, macho yetu na yatazame 
Sayuni kwa furaha!”

מָּה12 וְהֵ֗
na–wao
H1992

א ֹ֤ ל
hawajui
H3808

֙ יָֽדְעוּ
hawajui
H3045

מַחְשְׁב֣וֹת
mawazo–ya
H4284

יְהוָ֔ה
Yahwe
H3068

א ֹ֥ וְל
na–hawafahamu
H3808

ינוּ הֵבִ֖
hawafahamu
H0995

עֲצָת֑וֹ
mpango–wake
H6098

י כִּ֥
kwa–maana

קִבְּצָ֖ם
amewakusanya
H6908

יר כֶּעָמִ֥
kama–miganda
H5995

רְנָה׃ גֹּֽ
uwanjani
H1637

Lakini hawayajui mawazo ya Bwana; hawauelewi mpango wake, yeye awakusanyaye kama miganda kwenye 
sakafu ya kupuria.

ק֧וּמִי13
simama

וָד֣וֹשִׁי
na–upure
H1758

בַת־
binti–ya
H1323

צִיּ֗וֹן
Sayuni
H6726

י־ כִּֽ
kwa–maana

קַרְנֵ֞ךְ
pembe–yako

ים אָשִׂ֤
nitaifanya

֙ בַּרְזֶל
chuma
H1270

וּפַרְסֹתַיִ֙ךְ֙
na–kwato–zako
H6541

ים אָשִׂ֣
nitazifanya

ה נְחוּשָׁ֔
shaba
H5154

וַהֲדִקּ֖וֹת
na–utaponda
H1854

ים עַמִּ֣
mataifa

ים רַבִּ֑
mengi

י וְהַחֲרַמְתִּ֤
na–utaweka–wakfu

יהוָה֙ לַֽ
kwa–Yahwe
H3068

ם בִּצְעָ֔
faida–yao
H1215

וְחֵילָ֖ם
na–mali–yao
H2428

לַאֲד֥וֹן
kwa–Bwana–wa
H0113

כָּל־
nchi–yote
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
nchi
H0776

“Inuka upure, ee Binti Sayuni, kwa kuwa nitakupa pembe za chuma; nitakupa kwato za shaba na utavunja 
vipande vipande mataifa mengi.” Utatoa mapato yao waliopata kwa udanganyifu kwa Bwana, utajiri wao kwa 
Bwana wa dunia yote.
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